


KATA-KAT-AALrtAN 
YB. MENTER I SAINS, TEKNOLOGI £:)*N 

ALAM SEKITAR 

MESSAGE BY 
THE HON. MINISTER OF SCIENCE, 
TECHNOLOGY AND THE ENVIRONMENT 

Saya ingin mengucapkan berbanyak terima kasih 
kepada semua pihak yang terlibat menjayakan 
Majlis Anugerah Langkawi 1997. 

Anugerah Langkawi adalah merupakan 
penghargaan dan penghormatan negara kepada 
warganegara Malaysia yang telah memberikan 
sumbangan yang besar dalam bidang alam sekitar 
sarna ada di dalam bidang pengurusan, pemiagaan, 
penyelidikan saintifik, akademik, penulisan dan 
lain-lain bidang yang berkaitan. 

Pada tahun 1996. tiada pemenang bagi Anugerah 
ini dan pada tahun ini terdapat peningkatan jumlah 
bilangan pencalonan yang diterima. Melalui 
Anugerah ini Kerajaan berharap dapat 
mengekalkan dan meningkatkan kesedaran, minat 
dan sumbangan orang ramai terhadap 
perlindungan alam sekitar. Kepada pemenang­
pemenang Anugerah ini, saya berharap agar 
mereka terus memberi sokongan dan 
menyumbang terhadap pengurusan alam sekitar 
yang mapan di negara ini dan dunia amnya. 

Ucapan tahniah saya kepada pemenang Anugerah 
Langkawi tahun 1997 di alas sumbangan beliau 
lerhadap pemuliharaan alam sekitar Malaysia. 

I would like to thank to all those involved towards 
the success of the Langkawi Award Ceremony 
1997. 

The Langkawi Award serves as a national trihute 
to a deserving individual of Malaysia citizen who 
has made outstanding contributions ill the field of 
em'irollment. he it in management. business. 
scientific research. academia. publications or 
other relevant areas. 

In 1996. there was no recipient for this Award and 
for this year there is an increase in the number of 
nominations received. Through this Award, the 

.- -Government hopes to enhance and sustain the 
awareness. the interest and the contributions of 
the public towards enl'ironmental protection. To 
the recipients of this Award. I hope they will 
continue to give theirJul1 support and contrihute 
towards the sustainable environmental 
management in our country and the world at large. 

My heartiest congratulation to the 1997 recipient 
for his many years of outstanding contrihutioNs 
towards environmental conserl'ation in Malaysia. 

z •• 

(DATUK LAW HrENG DING) 



KATA-KATAALUAN 
Y. BHG KETIJA PENGARAH 
ALAM SEK[TAR 

MESSAGE BY 
DIRECTOR-GENERAL OF 
ENVIRONMENTAL QUALITY 

Sebagaimana yang kita semua sedia maklum, 
Anugerah Langkawi adalah satu anugerah alam 
sekitar yang paling berprestij yang negara 
anugerahkan kepada individu yang telah memberi 
sumbangan signifikan kepada pemuliharaan dan 
kebaikan alam sekitar negara. 

Semenjak tahun 1991, jumlah pencalonan bag i 
Anugerah Langkawi ini telah terus meningkat. Ini 
adalah satu petanda yang sungguh baik dan 
memberangsangkan. Ia jelas sebagai sa111 
penghargaan masyarakat kita kepada individu 
yang telah rela memperuntukkan masa dan tenaga 
mereka, demi pemuliharaan dan perlindungan 
alam sekitar. Sesungguhnya, mereka ini bukan 
sahaja menyumbang kepada kebaikan negara, 
tetapi sebenarnya merekajuga adalah ' hadiah' dari 
Malaysia dalam memberi sumbangan kepada 
pembangunan berketerusan sejagat. 

Jabatan Alam Sekitar, yang juga merupakan 
Jawatankuasa Penganjur Maj\is Penyampaian 
Anugerah Langkawi, ingin mengucapkan tahniah 
kepada penerima Anugerah yang kita raikan pada 
tahun ini. Setinggi-tinggi penghargaan dan terima 
kasih juga di atas jasa dan sumbangan beliau, dan 
juga semua pemenang-pemenang Anugerah yang 
pernah diraikan . 

Selamat Maju Jaya. 

--- ... 

As all of us may well aware. Langkmvi Award is 
the most prestigous award 011 el1l'ironment.f(Jr the 
country (lnd awol1./ed to a special individual who 
Iwd made a sigllijicaflt contribution towards our 
countn" s environlllental protection and 
conse rva t ion. 

Since 199/, the number of nominations has 
steadily increased. This is (//! encouraging (lnd 
heartening sign. It reflects our society's 
recognition of individuals who hm'(' del 'oted their 
e/fort and time - for SOllie of them their whole 
working /ife , towards enl'ironmental protection 
and presevation. Indeed, the awardee have lIot 
on/.v contributed towards our lIation building. but 
thev are also Malavsia ~\' gift and cOlltribution to 
the global maintenance of sustainable 
development. 

The Departlllent of Environment as the organising 
commillee for the Langkawi Award Ceremony. 
wishes to congratulate the recipient of tonight's 
award. Our heartiest congratulation also goes (0 

him or hel; as well as to the previous recipients. 
for their noted contribution to the environlllent. 

Best wishes. 

(Ir. TAN MENG LENG) 



DEKLARASI LANGKAWI MEN GENAl ALAM SEKITAR 

THE LANGKAWI DECLARATION ON ENVIRONMENT 

Kami , Ketua-ketua Kerajaan Komanwel yang 
mewakili satu perempat penduduk dunia dan 
sebahagian besar kepentingan dunia , begitu 
memandang berat terhadap keauaan alam sekitar 
yang semakin meruncin g dan mengancam 
ge nerasi masa kini dan yang akan datang. 
Sebarang kelewatan dalam mengambil tindakan 
untuk membenteras keadaan yang meruncing itu 
akan mengakibatkan kerosakan yang kekal. 

'") Ancaman masa kini terhadap alam sekitar 
ya ng membimbangkan manusia sejagat, berpunca 
daripada kec uaian pada masa lampau dalam 
mentadbirkan sumber a lam semulajadi. Keadaan 
alam sekitar telah menjadi bertambah buruk 
be rikutan pencemaran oleh perindustrian dan 
pencemaran yang lain sejak berdekad lamanya, 
termasuk pembuangan sisa-sisa toksik secara tidak 
se lamat, pembakaran tenaga fosil , ujian nuklear 
dan amalan yang tidak boleh dikekalkan dalam 
bidang pertanian, perikanan dan perhutanan . 

3. Masalah utama alam sekitar yang dihadapi 
oleh dunia sekarang ialah "Kesan Rumah Kaca" 
(yang mungkin mengakibatkan perubahan cuaca 
yang mendadak sehingga meny e babkan 
berlakunya banjir. kemarau dan peningkatan paras 
a ir laut), kekurangan kesuburan tanah dan 
pupusnya pelbagai species binatang dan tanaman. 
8 ebe rapa negara yang membangun juga 
menghadapi masalah alam sekitar yang ketara, 
yang timbul daripaua tekanan kemiskinan dan 
jumlah penduduk yang ramai. 8 eberapa pulau dan 
kawasan rendah di beberapa negara lain juga 
diancam oleh peningkatan paras air laut. 

4. Masalah-masalah alam sekitar melampaui 
sempadan antarabangsa dan kepentingan yang 
memerlukan satu usaha yang menyelufllh. Ini 
benar terutama dalam kawasan-kawasan yang luar 
daripada bidang kuasa sesebuah negara dan yang 
terdapat pencemaran di darat dan di laut, udara 
dan angkasa lepas . 

We, the Heads of Government of the 
Commonwealth, representing a quarter of the 
world's population and a broad cross- section of 
global interests, are deeply concerned with the 
serious deterioration in the environment and the 
threat this poses to the well-being of present and 
future generations. Any delay in taking action to 
halt this progressive deterioralion will reslIlt in 
permanent and irreversible damage. 

2. The current threat to the environment, 
which is a common concenn of all mankind, stems 
essentially from past neglect in managing the 
natural environment and resources. The 
environment has been degraded by decades of 
industrial and otherforms of pollution, including 
unsafe disposal of toxic wastes, the burning of 
fossil fuels, nuclear testing and non-sustainable 
practices in agriculture, fishery and f()restry 

3. The main environmental problems facing 
'-"the world are the 'greenhouse effect' (which may 

lead to severe climatic changes that could include 
floods, drought and rising sea levels), the 
depletion of the ozone layer, acid rain, marine 
pollution, land degraaation and the extinction 
of numerous animal and plant species. Some 
developing countries also face distinct 
envirunmenJal problems arising from poverty and 
population pressures. In addition, sOllie islands 
and low-lying areas of other cOLIn tries, are 
threatened bv the prospect of rising sea level. 

4. Many environmental prohlems transcend 
national boundries alld interests, necessitating 
a co-ordinated global effort. This is particularly 
true in areas outside national jurisdiction, and 
where there is transboundary pollution on land 
and in the oceans, atmosphere and outer space. 



5. Keperluan untuk memelihara alam sekitar 
perlu dilihat dari sudut yang seimbang dan 
perhatian yang sewajarnya perlu diberikan dalam 
menggalakkan dan mengekalkan pertumbuhan 
dan pembangunan ekonomi, termasuk 
pembasmian kemiskinan, memenuhi keperIuan 
asas dan mempertingkatkan taraf kehidupan. 
Tanggungjawab untuk memast!~an keadaan alam 
sekitar yang lebih baik seharusnya dipikul bersama 
dan keupayaan negara-negara membangun untuk 
bertindak balas diambilkira. 

6 . Untuk mencapai pembangunan yang 
berterusan, pertumbuhan ekonomi sangat 
ditegaskan . Pembangunan yang berterusan , 
bermaksud menggabungkan kehendak alam 
sekitar ke dalam perancangan dan ctasar ekonomi. 
Kebimbangan tentang alam sekitar tidak boleh 
dijadikan sebab untuk memperkenalkan satu 
syarat baru dalam mef}lberikan bantuan, atau 
sebagai punca untuk mewujudkan sekatan 
perdagangan yang tidak wajar. 

7. Kejayaan program-program alam sekitar 
kebangsaan dan sedunia memerlukan strategi~ 
strategi yang diperkukuh dan penglibatan dan 
komitmen masyarakat daripada semua peringkat 
- Kerajaan, perseorangan dan pertubuhan, induslri 
dan kalangan pakar sains. 

8. Dengan mengiktiraf bahawa alam sekitar 
yang dikongsi mengikat semua negara ke arah 
masa depan hersama-sama, kami, Ketua-ketua 
Kerajaan Komanwel , mengambil ketetapan untuk 
bertindak secara bersama dan secara individu, 
untuk melibatkan diri dalam program yang 
berikut: 

dasar-dasar progrllm lanjutan yang dapat 
mencapai pembangunan yang berterusan , 
termasuk pembangunan teknik yang baru dan 
\ebih baik dalam menyatukan dimensi alam 
sekitar dalam proses membuat keputusan 
ekonomi ; 

memperkukuh dan menyokong 
pembangunan mekanisme tabung a n 
antarabangsa dan pro sedur membuat 
keputusan yang sesu~ntuk bertindakbalas 
terhadap keperluan perlindungan alam sekitar 
yang akan juga membantu negara-negara 
yang sedang membangun untuk mendapatkan 

5. The need to protect the eril'irolllnent should 
be I'iewed in a halanced perspectil'e and due 
emphasis be accorded to prollloting economic 
grolVth and sustainable development, including 
eradication of P(wcrty meeting hasic needs, lind 
enhancing the qualit\, of life. The responsihilit\· 
j(lr ensuring a hetter elll'ironment should he 
equitab(v shared (lnd the ahility ()f developing 
countries to respond he taken into account. 

6. To achieve sustainahle del'e lopment, 
economic growth is a compelling necessity. 
Sustainable dev e lopll1ent implies the 
incorporation of environmental concerns into 
economic planning and policies. Enl'ironmental 
concerns should not be used to introduce a nell' 
form of conditionality in aid alld development 
financing nor as a pretext for creating unjustified 
barriers to trade. 

7. The success of glohal and national 
environmental progra/llmes requires mutual/v 
reinforcing strategies and the participation and 
commitment of al/le l'els of society, gOl'ernlllent, 
indil'iduals and organisations, indllstry and the 
scientific cO/1//1/unity. 

8. Recognising that our shared enl'ironlllent 
binds all countries to (l common future, we, the 
Heads of GOl'ernment of the Com1l10fl\I'ealth, 
reso /I'ed to act collectively and individually, 
cOlllll1it ourselves to thefollolVing prograll1me of 
action: 

advance policies alld programll1es which help 
achieve sustainable del 'eloplllent, including 
the del'elopment of new and better techniqlles 
in integrating the enl'ironlllenwl dimension 
in ecomonic decision making: 

strengthen and support the developlllen t of 
internationa l funding mechanislIls and 
appropriate decision-making procedures to 
respond to enl'ironl1lental protection needs 
which will inelude assist ing del' eloping 
countries to obtain access to and tral/,~fer of 



dan memindahkan teknologi alam sekitar 
yang diperlukan dan yang perlu mengambil 
kira cadan gan bagi pembentukan Tabung 

Melindun g i Planet/Tabun g Alam S~lit.ar­
Antarabangsa; 

menyokong usaha Panel an tara Kerajaan 
ten tan g Perubahan Cuaca ([PCC UNEPI 
WMO); 

meminta konvensycn antarabangsa 
me lindung i dan memelihara cuaca duni a, 
membuat kepurusan dcngan segera dan dalam 
konteks ini, menyokong usaha negara-negara 
an ggota untuk menyegerakan rundingan 
untuk mcngadakan rangka kerja bagi 
ko nven sy en itu di bawah pen gawasan 
Bangsa- Bangsa Bersatu; 

men yo kong penemuan dan syor-syor 
Laporan Kumpulan Pakar Komanwel tentang 
Pe illbahan Cuaca sebagai as as untuk tindakan 
praktis untuk membentuk strategi bagi 

disesuaikan dengan perubahan cuaca dan 
untuk mcngurangkan pancaran gas 'rumah 
kaca' di samping membuat sumbangan 
penting kcpada usaha [PCC ; 

menyokong langkah-Iangkah meningkat-kan 
penjimatan tenaga dan kecekapan 
mengcndal i kan tenaga; 

menggalakkan pengurangan dan akhirnya 
penghapusan sumber-sumber yang 
menghakiskan lapisan ozon ; 

menggalakkan pemulihan hutan dan amalan 
pertanian di negara yang maju dan negara 
yang mcmbangun bagi mengurangkan 
pertambahan karbon dioksida di angkasa dan 
memberhentikan kemusnahan sumber­
sumbcr bumi dan air; 

mempergiat usaha-usaha yang diambil oleh 
negara -negara yang membangun dalam 
mencapai matlamat pengurusan hutan dan 
pengilangan dan pengeksportan hasil-hasil 
hutan yang mempunyai nilai tambahan ; 

lIeeded elll'irollll1ellral le('hllologies alld 

I\'hich shollld IOke accoII/II o/" pro{Josa/.1 .Iil/­

illI IlIlemilliollal EI1\'irolllllelll FlllldlPlallel 

Pmlccriol1 FlIlld; 

SII/J{JOr/ Ihe I\'(}rk of Ihe UNEPIWMO I lIler­

gm'cr/llllelllill Pallel Oil Clilllille Challgc 

(IPCC); 

(il/l for Ihe carll' COI1c1usiOIl of all 

illlenwliollill ('Olll'elllioll 10 Ilmlecl olld 

('ollscn'e Ihc glohill clilll III (' alld, i ll Ihi ,l 

(,Ollle,ll, illJplalld Ihe efiilrl.\' IIllllclllher 

glll'OWIlCIIIS 10 ilil l'allce Ihc IICgoliiltiol1 o/"a 

/iwllcH'ork C0l11'Clllioll IIl1dcr UN illI,lpices: 

,\I(ppOl'llhe/illdillg,1 and reCOIIIIIU'llllaliollS of 

Ihc COIl1Inol/ll'callh Erpcrt Gmup \ Replll'l Oil 

Climale Challge as a hosis .fil/' ochiel'(lhle 

ilClioll 10 dCl'elop slmlegics /ilr ([(Ialilillg 10 

c1imille challgc alldfil l' rcducillg greellhouse 

gas emissiolls, as lI'el/ (1,1' lIIi1killg all 

illllJOrlall1 cOlltrihlllioll 10 Ihe \\'ork of Ihe 

IPCC: 

.\'lIpporl lIIeaSlIl'eS to Illillrol'e cllel'gr 

COlIselTalioll alld ellerg\' e.f/iciC1IC\'; 

promole Ihe redUClioll alld CI'elltl{({1 phosc­

Ol/l olslIhsf{/IICi',I·depleling Ihe 0;:0111' la\,cr; 

prolllole a/filrcslalion 011£1 ilgriculillrill 

praclices ill del'eloped alld del'elopillg 

coulllries to arresl thc i llcreose ill 

a lmosphcric carholl dioxide alld hall Ihe 

de lerio(({lioll oj'/alld alld waler resollrces: 

Ilrellglhell el1ims hI' del'elopillg cOllfllrics ill 

sllswil1able .Iorcsl l171uwgclllellt alld Ihcir 

IIwllufactJu 'c and cxporl III higher \'{tlIIC­

added .filresl prodllcls and, i ll Ihis regard, 

SUPIIOI'I Ihe acril'ilics of Ihe I lIlcmaliollal 

TrolJical Timhcr Or~{//liSal io/l alld Ihe Food 

illld Agricullll re Orgallislllioll's Tropical 

Forestr\, AClioll Plall, as H'C/l a,l ,akc lIole ol 

thc recOIIIIIIClld({(ions 01 rI,C 131h 

COllllllol1l1'callh rorcsln COllli,/,CIICC; 



menyokong kegiatan -keg iatan yang berkaitan 
de ngan pe me lih a raa n pe lb aga i s um be r 
bi o log i d an gc ne tik te rm as uk kawasan­
kawasan hutan rimba yang as li dan kawasan­
kawasan habitat yang dilindungi; 

menyokong negara- negara di kawasan rendah 
dan ne gara ya ng be rpul a u da lam usa ha 
mereka me njaga kese lamin an scndi ri dan 
ekosistem as li mas ing- masing dari te rj ej as 
ak ibat peningkatan paras laut ; 

me ng hal a ng d a n mc ng hadkan a m a la n­
a ma la n pe nan g ka pa n ik a n ya ng bo le h 
me ngakibatkan kemusnahan akti viti ya ng 
tc rse but dan be ru sa ha me ng haramkan 
keg iatan perikanan yang menggunakan pukat 
tarik dan pukat tunda; 

me nyok o ng usaha-u sa ha me neega h 
pe nce mara n la ut te rm as uk la ra nga n 
pembuangan s isa toksik ke dalam laut; 

me mperg iat tind a kan a ntarabangsa bag i 
memastikan pengurusan yang selamat dan 
me neega h pembuan gan s is a bu a ngan 
berbahaya serta mengurangkan pergerakan 
luar sempadan. te rutama bag i meneegah 
pembuangan di negara-negara yang sedang 
membangun ; 

me nyetuJul mana- mana perj anji an da la m 
badan antarabangsa yang berkaitan dengan 
alam sekitar dan memperkenalkan langkah­
langkah baru yang boleh menarik sokongan 
seem'a meluas dal am melindungi alam sekitar 
duni a; dan 

me mpe rkukuhk a n kedudukan in s titu s i 
kebangsaan , serant~u dan antarabangsa yang 
bertanggungjawab dalam melindungi alam 
sekit ar di samping mengadakan prog ram 
pendidikan alam sekitar bagi meningkatkan 
kesedaran dan sokongan orang ramai . 

9. Kami, K e tua - ke tu a Ke rajaan Nega ra 
Kom a nwe l , memutu s kan untuk men ga mbil 
langkah-langkah pos it if dan segera berdasarkan 
program di atas . Da la m hubungan ini , ka mi -berikra r memberikan sok o ngan penuh bag i 
mengadakan Pe rs idangan Al a m Se kita r da n 
Pembangunan Bangsa-bangsa Bersatu pada tahun 

1992. 

support activities related to the consen'ation 
of biological dil'ersity and genetic resources. 
including The conservation of significant 
areas oj' virgin forest and other protected 
natural habitats; 

support low-Iyillg and island countries in 
thei r efforts to protect themsell'es and their 
vulnerable natural marine eco.\'vstems from 
the effects of sea leI ,e/ risc; 

discourage and restrict non-sustainable 
fishing practices and seek to ban tangle net 
and pelagic drift net fishing; 

support efforts lO prel'ellf marine pollution 
including curbing ocean dumping of toxic 
wastes; 

strengthen international action to ensure the 
safe management and disposal of ha:ardous 
was tes and to reduce trallshoundar\' 
movements. particularly to prevent dumping 
-ill developing countries; 

participate in relel'ant inTernational 
agreements relating to the em'ironment and 
promote new and inn(JI'atil 'e instruments 
which will attract widespread support for 
proteering the global em'ironment; and 

st rengthen na tional. regional and 
international institutions responsible for 
enl'ironmental protection as well as the 
promotion of act ive progranimes on 
environmental education to heighten puhlic 
awarelless and support. 

9. We, the Heads of Government of the 
Commonwealth , resolve to take immediate and 
positive ac tions on the hasis of the ahol'e 
programme. /n this regard. we pledge our full 
~ uJ;ll2ort for the convening of the 1992 UN 
COI~j'erence on Environn ierit al1d Development. 



10. Kall1i menggesa masyarakat antarabangsa 
untuk ll1enyertai kall1i sell1ua. 

-. . 
Dikcluarkan oleh Ketua-Kctua Kerajaan Negara 
KOI11<lllwel di Langkawi. Malaysia. 

Langkawi 
21 Oktober 1989 

10. We call on the international community to 
join us in the endeavour. 

Issued by Commo@ 'ealth Heads of Government 
at Langkawi. Malaysia . 

Langkawi 
21 October 1989 

Tugu Memperingati Deklarasi Langkawi. Pulau Langkawi. Kedah. 

The Langkawi Declaration Monument. Langkawi Island. Kedah. 



ANUGERAH LANGKAWI 

LA N GKA WI A WA RD 

Anugerah Langkawi adalah merupakan 
penghargaan dan penghormatan negara kepada 
orang perseorangan yang b-erwarganegara 
Malaysia yang telah memberikan sumbangan 
yang besar dalam bidang alam sekitar, samada 
di dalam bidang pengurusan , perniagaan , 
penyelidikan saintifik , akademik, penuli san dan 
lain-lain bidang yang berkaitan. 

lanya dihadiahkan kepada mereka yang tel ah 
memberikan sumbangan tenaga danfikiran yang 
cemerlang di dalam bidang alam sekitar serta 
berg iat ke arah : 

Mening katkan penyertaan oran g aw am 
dalam perlindungan alam sekitar; 

Menghasilkan kesan yang penting dan 
berjaya menyelesaikan masalah perlindungal'l-' 
alam sek it ar di peringkat tempatan dan 
antarabangsa; dan 

Berjaya membawa perhatian masyarakat 
kepada masalah alam sekitar yang ketara atau 
menggerakkan tindakan semua pihak ke arah 
penyelesaiannya. 

Sebuah ' Plaque ' penghargaan dan wang tunai 
RMIO,OOO.OO dihadiahkan kepada pemenang 
Anugerah ini . 

Panel Pemilih Anugerah Langkawi 1997 adalah 
terdiri dari Y. B DatuJ Law Hieng Ding 
(Pengerusi), Menteri Sains, Teknologi dan Alam 
Sekitar; YBhg. Dato ' V. Danabalan , Ketu a 
Setiausaha, Kementerian Sains, Teknologi dan 
Alam Sekitar ; Ir. Tan Men g Leng, Ke tua 
Pengarah Alam Sekitar dan Prof. DatI) ' Dr. Sham 
Sani , Pengerusi Majlis Kualiti Alam Sekeliling, 
Malaysia . 

---

The L(/ngkulI 'i AI\"(//"{/ . . I(,/"\'( ' S a.\ U nllliollil/ 

Irihl/le 10 U dnelTing illdil ' ielll(// (If Maillniull 

cili:ellship lI 'ho h(/s lIIode (llIlslalldillg 

cOlllri/1l1liolls ill Ihe .field or elll'imllllll'lIl . he il 
ill 1I/(1lll1gelllelll. hll .lilless. sci(,1I11.lic res(,lIrch. 

(/('{u/clllill. pllhlicaliolls or olher rC!cI 'alll II/'('US. 

This award is IIccorded 10 II de.I'eITillg Iler.l'OIl 

l"'ZO /IliS lIIade olllslllndillg cOlllrihlllili1l 

low{/rds: 

ProlllOliOIl or pllh/ic IliIrticip(/liOIl ill Ihe 

proleclion o{ Ihe elll'ironlllelll; 

SlIcce .l'.lIul/r SO/I'illg a sllecific 

envirolll1lenlalpl'Ohl(,1Il I\'hich has a sigllilicanl 

impact ollhe local alld glohal lel'el: lind 

Success{ullr hrillgillg to 1I0tic(' sigllificllllt 

el1l'irolllllenl prohlems or 1II0hili::ing loud or 

lIatiollal action lowurds their soil/lion, 

A cOll1l1lell1oratil'e plaque (/Ild II cllsh pri::e 

all/Oulltillg to RMIO,OOO,OO I\'ill he presented 

to the recipiellt of this (H\'(/rd, 

Mel11hers of the Selection Pllllel Fn 1997 are 

the HOII, Daluk La\\' Hiellg Ding, Millisler of 

Science, Technology {/Ild the EIlI'irollll1ellt; Dllto ' 

V Danohalo ll , Secreton'-Gelleral, Millistry (if 

Science, Technology and the EI1I'il'OlIlIIellt, Ir 
Tan Meng Lellg, Director-Gelleral of 

EIIl'irolllllelllal Qualit\', Mllillysia, lind P/'I~t: 

DOlo ' Dr Shal/I Salli, Chairlllall, EI/\ 'imlllelltal 

Qualit\' COllIICil, Malarsia, 

. ..-



PANEL PEMILIH ANUGERAH LANGKAWI, 1997 

MEMBERS OF Til LECTION PANEL, 1997 

Pengerusi 
Chairman 

YB, Dato' Law Hieng Ding 

Ahli-ahli 
Memhers 

Y Bhg Dato ' Y. Danabalan 

Prof. Dato ' Dr. Sham Sani 

Ir. Tan Meng Leng 

Menteri Sains, Teknologi dan Alam Seki tar 
Minister olSciellce, Technologv ulld the Enl'ironlllent 

- Ketua Setiausaha, Kementerian Sains, Teknologi dan Alam Sekitar 
Sccretan' - Gl:'Ileral, Ministrv of Science, Technology £lnd the 
ElI\'ironment 

- Pengerusi, Majlis Kualiti Alam Sekeliling 
Chairll/on, EII\ 'imlllllclltal Quality Coullc il 

Ketua Pengarah Alam Sekitar 
Director - General of Environmental Qualitl' 

JAWATANKUASA TEKNIKALANUGERAH LANGKAWI, 1997 

TECHNICAL COMMITTEE FOR THE LANGKAWI AWARD, 1997 

Pengerusi 
Chairman 

Encik Patrick Tan Hock Chuan 

Ahli-ahli 
Members 

Puan Rahani Hussi n 
Puan Che Asmah Ibrahim 
Puan Choong Mei Chun 
Tuan Hj, Ruslan Mohammad 
Puan Zaharah Salamat 
Puan Noor Baizzura A7izan 
YM Tengku Mazuki Ismail 



PEMENANG-PEMENANG ANUGERAH LANGKAWI 

LANGKA WI A WARD RECIPIENTS 

1991 Y.Hhg. Dato' Dr. Salleh Mohd Noor 

1992 Y.Hhg. Tan Sri Razali Ismail 

1993 .le. J rmit Singh K.S. 



PEMENANG-PEMENANG ANUGERAH LANGKAWI 

LANGKA WI A.W.A-RD RECIPIENTS 

1994 Y.Bhg. Prof. Dato' Dr. Sham Sani 

"Conservation work cannot be done 
in isolation but in cooperation -

Governmental and 
non-governmental agencies 

work hand-in-hand to conserve nature. " 

. 
1995 Y.Bhg. Tan Sri Dato' Khir Johari 

1996 Tiada Pemenang 
no recipient 



JAWATANKUASA PENGANJUR 

PENASIHAT 
ADVISOR 

PENGERUSI 
CHAIRMAN 

AHLI 1 AWATAN KUASA: 
COMMITTEE M!:'MBl:J<S 

ORGANISING COMMITTEE 

Ir. Tan Meng Leng 
Ketua Pengarah Alam Sekitar 

Encik Patrick Tan Hock Chuan 
Pengarah (Perancangan Pembangunan ) 

Ibu Pejabat, Jabatan Alam Sekitar Jabatan Alam Sekitar, Pulau ·Pinang. 

Pn . Rahani Hussin Raja Rokiah bt. Raja Saigon 

Pn . Zaharah Salamat En. Muniandy all Mariappan 

Cik Muhibbah Selamat En . Ahmad Bakri bin Jamaluddin 

Cik Zainab Zubir 

Puan Norizan Nazir 

Puan Dina Abdul Samad 

Encik lohan Ahmad 

Pn. Noor Baizzura Azizan 

YM. Tengku Mazuki Ismail 

Pejabat Setiausaha Kerajaan Negeri , Bahagian Protokol, Pulau Pi nang 

Encik Amin Yahaya 

Tuan Syed Shaari b. Syed Abdullah 



PENGHARGAAN 

ACKNOWLEDGEMENT -
Pejabat Menteri dan Pejabat Timbalan Menteri Sains, Teknologi dan Alam Sekitar 

Panel Pemilih Anugerah Langkawi , 1997 

Kementeri an Sains, Teknologi dan Alam Sekitar 

Ibu Pejabat. labatan Alam Sekitar 

labatan Alam Sekitar, Pu lau Pi nang 

Pejabat Setiausaha Kerajaan Negeri Pulau Pi nang 

lutaan terima kasih juga kepada semua pihak dan individu yang leiah memberikan 
kerjasama secara iangsung alau tidak Langsung dalam menjayakan majlis ini. 



7.30 p.m 

7.40p.m 

7.50 p.m 

8.00p.m 

I 9.00p.m I 

ATURCARA 

PROGRAMME 

Ketibaa}} Para Hadirin 
Arrival of Guests 

Hadirin Mengambil Tempat Duduk 
Guests to be seated 

Ketibaan Y.B. Datuk Law Hieng Ding, Menteri Sains, Teknologi 
d<fn Alam Sekitar 
Arrival of Y.B. Datuk Law Hieng Ding . Minister of Science. 
Technology and the Environment 

Majli s Makan Malam Bermula diiringi Persembahan Taridra 
Bertemakan Alam Sekitar 
Dinner and Eco-Dance 

Ucapan oleh Y.B. Datuk Law Hieng Ding 
Speech bv Y.B. Datuk Law Hieng Dillg 

-



9.15 p.mJ 

I 9.20 [J.n! 

I 9.30 [J .m I 

1/ 0. 00 [J. 1Il I 

ATURCARA 

PRO IrAMME 

Pengumuman Pemenang Anugerah Langkawi 1997 
Announcement (~f the 1997 Langkavl'i Award Recipient 

Pembacaan Ucapjasa Pemenang Anugerah Langkawi 1997 
Citation: Langkawi Av.·ard Recipient 1997 -

Penyampaian Anugerah Langkawi 1997 oleh Y.B . Datuk Law 
Hieng Ding 
Presentation of the Langkawi Award 1997 by Y.B . Datuk Law 
Hieng Ding 

Majlis Bersurai 
Closing 
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